
Ben je zeker dat je, voordat je Guérande verlaat, alles gezien hebt? De middeleeuwse 
straatjes en steegjes nodigen uit bezocht te worden, profiteer er van! Wij adviseren dat je 
vanuit het centrum de route Vélocéan volgt: deze brengt je naar de vroegere treinverbinding 
die La Baule met Guérande verbond. De oude spoorlijn werd omgezet in fietspaden en is 
ideaal om rustig naar La Baule te gaan. Als je de loopbrug van Beslon neemt kom je aan de 
kust om heerlijk op het strand uit te kunnen rusten.

Onderweg te zien…
•	Het kasteel van Careil

33 rue du Château de Careil - Guérande - Tel. 02 40 60 22 99 - www.careil.com - chateau@careil.com
Het kasteel dat een Monument Historique is bevindt zich op 1km van La Baule. Het betreft een protestants 
bolwerk dat nog gemeubileerd en bewoond is. Het bouwwerk toont de evolutie van de Bretonse architectuur 
van de 14de tot en met de 16de eeuw. Tijdens het bezoek kunnen de kinderen de rol spelen van een vrijbuiter 
of van een kasteelheer.
Er worden rondleidingen georganiseerd.
Openingstijden: van juni tot en met augustus, je kunt de toegangsprijs en de openingsuren navragen.

•	Het bos van d’Escoublac
Het bos van Escoublac is een dennenbos van 47 hectares op een duin waarvan het hoogste punt 52 meter 
is wat voor het record zorgt van de één na hoogste kustduin te zijn na de duin van Pyla. In het zand van de 
duin liggen de oude gehuchten van Escoublac begraven. Het stadje moest verhuizen toen de stormen van de 
18de eeuw de huizen onder enorme hoeveelheden zand bedolf. Volgens de legende werd de oude kerk van 
een van de gehuchten compleet bedekt met zand. Een steen laat nu nog zien waar de kerk vroeger gestaan 
heeft in het bos van Escoublac.

•	De villa’s van La Baule
Heel verscheiden en fantast is het architecturaal cultuurgoed van La Baule dat een weerspiegeling is van het 
verleden van de stad en badplaats. Wandel rond en geniet van de laantjes en avenues in de schaduw van de 
naaldbomen: de talrijke villa’s vormen een ongelooflijk mozaïek van tijdsperken, stijlen en bouwmaterialen 
die de smaak en de regionale afkomst van de eigenaren weerspiegelt. Typisch Provencaalse huizen, 
chalets met invloed van de Savoy,  Bretonse, Baskische en Normandische invloeden vormen het levendige 
geheugen van de badplaats. Zelfs de namen vertellen vaak hele verhalen. De Amerikaanse esthetiek van de 
flatgebouwen aan de waterkant maken deel uit van deze vreemde aaneenschakeling.

Om meer te weten…
•	 De wallen van Guérande

Toen in 1343 Guérande werd geplunderd door de troepen van Karel van Blois vroeg Jan van Montfort 
stenen versterkingen aan om de stad te beschermen. De actuele muren zijn 1 333 meter lang. Er zijn 
vier poorten: Saint-Michel in het Oosten, Vannetaise in het Noorden, Bizienne in het Westen en Saillé 
in het Zuiden. In 1848 werd er nog een opening aan toegevoegd aan de Zuidwestzijde: de onbewaakte 
poort van Tricot. De wallen werden in 1877 toegevoegd aan de Monuments Historiques.

Steeds maar verder…
•	Circuit n°8 « Stadjes met karakter ». 
•	Circuit n°12 « Van de vissers- en jachthaven tot aan de scheepswerven ».
•	Circuit n°11 « De verkwikkende wilde kust » nabij.
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DE GUERANDE  11,3 km   50 min

	Vertrek : Place du Marché au Bois - Guérande

	Aankomst : Boulevard de l’Océan - La Baule-Escoublac

	 Karakteristieken : 
	 - Route op wegen met weinig verkeer en op fietspaden
	 - Vélocéanroute

 	�Toerismebureau van Guérande (44350) 
1 place du Marché au Bois  
Tel. 02 40 24 96 71 - www.labaule-guerande.com - 
guerande@labaule-guerande.com

 	Toerismebureau van La Baule (44500) 
	 8 place de la Victoire 
	 Tel. 02 40 24 34 44 
	 www.labaule-guerande.com				  
	 labaule@labaule-guerande.com

Fietsverhuurdersde vélos
•	  �M. Chaillou - 213 av. de Lattre de Tassigny - La Baule -  

02 40 60 07 06
•	  �Rollerbaule - 14 av. Lajarrige - La Baule - 02 40 19 83 88
•	  Ada - 23 av. Georges Clémenceau - La Baule - 02 40 11 17 00
•	  �Alternative Bike - 4 av. de Noirmoutier - La Baule -  

09 86 26 26 88
•	 �Toerismebureau van Guérande - 1 place du Marché au Bois - 

Guérande - 02 40 24 96 71

© Cap Atlantique 02 51 75 06 80

0 5 km

D774

D7
74

D3
3

D34

D4
7

D1
73

D33

D4
7

D34

D2

D1
26

D50

D51

D452

D99

D252

D213

D213

D92

N171

N165

N165

D20
Canal de Nantes à Brest

Marais 
de Grande Brière

Arzal

Le Croisic
Saint-André-des-Eaux

Pornichet

Saint-Joachim

Saint-Lyphard

La Chapelle-des-Marais
Herbignac

Camoël

Férel

Assérac

Pénestin
Missillac

Sainte-Anne-sur-Brivet

Drefféac

Guenrouët

Séverac

Saint-Molf

Guérande

La Baule Saint-Nazaire

Mesquer
Piriac-sur-Mer

Île Dumet

La Turballe

Batz-sur-Mer

Saint-Malo-de-Guersac

Sainte-Reine-de-Bretagne

Montoir de Bretagne

Donges

Prinquiau

Trignac

Besné

Le Pouliguen

Pontchâteau

Saint-Gildas-des-Bois

Muzillac

Péaule

Ambon

Nivillac

La Roche-Bernard

Saint-Dolay

Savenay

Marzan

Saint-Brévin
Pornic

Nantes

Vannes

Crossac

Kerhinet

MORBIHAN

LOIRE-ATLANTIQUE
Pointe de Merquel

Pointe du Bile

Pointe
du Castelli

Pointe
du Croisic

Pointe 
de Penchâteau

Pointe 
de Chémoulin

Pointe 
de Congrigoux

Pointe 
de Pen Bron

Pointe 
de Pen-Bé

Pointe de Kervoyal
Pointe 

de Pen Lann

5

11

7

8
6

10

10

Van het zout tot aan de zee  Guérande / La Baule



Circuit n°12
Scheepswerven

Circuit n° 11
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